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Gwarancja jakosci

Szanowni Paristwo,
Dziekujemy za obdarzenie nas zaufaniem i wyborem urzadzenie marki Moneual.
Niniejszym udziela sie gwarancji na produkt Moneual okreslony na ponizszych zasadach:

W trosce o najwyzszy standard obstugi klientow Moneual gwarantujemy Parnstwu obstuge gwarancyjna
w systemie Door-to-Door. Tym samym posiadacz urzadzenia nie poniesie zadnych kosztow
zwiazanych z obstugg logistyczng w czasie gwarancji. Gwarant ponosi catkowity koszt odbioru i
dostawy.

1. Gwarancja uprawnia do skorzystania z bezptatnego serwisu gwarancyjnego swiadczonego przez Gwaranta na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej polegajacego na bezptatnej naprawie Produktu poprzez usuniecie wad fizycznych powstatych z
przyczyn tkwiacych w Produkcie.

2. Produkt moneual objety jest 24 miesieczng gwarancja od dnia zakupu objetego gwarancja przez klienta detalicznego w
przypadku konsumenta. W przypadku klienta profesjonalnego (przedsigbiorcy posiadajacego Numer Identyfikacji
Podatkowej okres gwarancji jakosci wynosi 12 miesiecy liczac od dnia zakupu przez przedsigbiorce.

. Bieg gwarancji rozpoczyna sig od dnia zakupu urzadzenia objetego gwarancja przez pierwszego uzytkownika koricowego.

4. Gwarancja obejmuje urzadzenia pochodzace wytacznie z oficjalnej sieci dystrybucji International Robotics na terytorium
Polski (aktualna lista podmiotow znajdujacych sie w oficjalnej sieci dystrybucyjnej znajduje sie na www.moneual.pl

5. Warunkiem skorzystania z uprawnien gwarancyjnych jest przedstawienie przez nabywce:
Dowodu Zakupu (faktura VAT, paragon fiskalny lub inny dokument poswiadczajacy rzeczywista date zakupu)

6. W przypadku stwierdzenia wady objetej gwarancja uprawniony z gwarancji moze zgtosi¢ odpowiednie zadanie do
Gwaranta poprzez stosowny formularz kontaktowy na stronie internetowej www.moneual.pl/serwis

7. Zgtoszenie wady objetej gwarancja zostanie rozpatrzone niezwtocznie, nie pozniej niz w terminie 14 dni, liczac od dnia
dostarczenia rzeczy przez uprawnionego z gwarancji.

8. Wady materiatowe i fabryczne zostana usunigte w okresie gwarancji bezptatnie.

9. Gwarancja nie obejmuje wykonywania czynnosci konserwacyjnych i podobnych przewidzianych w Instrukcji obstugi, do
wykonania ktorych uzytkownik zobowiazany jest we wtasnym zakresie.

10. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych powstatych z winy uzytkownika i usterek, spowodowanych
uszkodzeniami, uszkodzen spowodowanych niewtasciwym i niezgodnym z instrukcja sposobem uzytkowania.

11. Gwarancja nieobjete sa akcesoria eksploatacyjne jezeli wada powstata w wyniku naturalnego zuzycia w toku ich
wykorzystywania, w szczegélnosci takie jak:
szczotki, filtry, przednie kotko obrotowe, diody kontrolek, baterie typu AAA stosowane w pilocie sterowania.

12. Wyjatkowym elementem eksploatacyjnym jest akumulator, okres jego ochrony gwarancyjnej wynosi 12 miesiecy.

13. Uprawnienia z tytutu gwarancji wygasaja w przypadku: a) dokonania przez uzytkownika napraw poza autoryzowanym
serwisem, stosowania nieoryginalnych czesci i materiatow eksploatacyjnych, uszkodzenia podczas transportu.

14. Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wobec
sprzedawcy, wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

15. Zobowiazania Gwaranta wynikajace z niniejszej gwarancjo obowiazuja w granicach Rzeczpospolitej Polskiej, pod
warunkiem Zze urzadzenia zostato nabyte w Rzeczpospolitej Polskiej i byt przez firme International Robotics przeznaczony
do sprzedazy na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

16. Uzytkownik przekazujac urzadzenie do autoryzowanego serwisu w celu dokonania naprawy gwarancyjnej akceptuje
wszystkie powyzsze warunki udzielonej gwarancji przez Gwaranta.

Masz pytania techniczne lub chcesz zgtosic usterke?

Wejdz na strone: www.moneual.pl/serwis
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Witamy

Witamy w swiecie MONEUAL

Dziekujemy za zakup urzadzenia MONEUAL MBOT. Przed uzyciem produktu, nalezy uwaznie przeczytac
niniejsza instrukcje. W zaleznosci od modelu, niektére tresci niniejszej instrukcji obstugi moga sie réznic.
Zawartos¢ instrukcji moze ulec zmianie bez powiadomienia uzytkownika.

Szybki kontakt:

Masz pytania techniczne lub chcesz zgtosi¢ usterke?

Wejdz na strone: www.moneual.pl/serwis

Potrzebujesz czesci?
Wejdz na strone: www.moneual.pl/produkty

MONEUAL to marka oraz zastrzezony znak towarowy w Europie i/lub innych krajach.

Publikacja jest chroniona prawem autorskim i wszystkie prawa s zastrzezone. Zadna cze$¢ nie moze by¢
kopiowana, ani przekazywana w jakiejkolwiek formie bez uprzedniej pisemnej zgody MONEUAL.

MONEUAL nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek techniczne uszkodzenia, usterki sprzetu
wynikajgce z nieprzestrzegania instrukcji obstugi i bezpieczenstwa.

MONEUAL nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem
produktu.

Wszelkie prawa zastrzezone.

MIONEUANL
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Wazne uwagi

C Niestosowanie sie do instrukcji moze C Nieprzestrzeganie instrukcji grozi BN Wszystkie uwagii zalecenia sa
wywotac uszczerbek na zdrowiu. uszkodzeniem urzadzenia. _Q_ dokfadnie wyjasnione.

Ostrzezenie Uwaga Informacja

instrukcja obstugi. W przypadku zlekcewazenia zalecerr, MONEUAL nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazenia

.i Ostrzezenie: wcelu zapewnienia bezpiecznego korzystania z urzadzenia, przeczytaj i postepuj zgodnie z
ciata oraz szkody majatkowe. Gwarancja wazna jest tylko wtedy, gdy uzytkownik postepuje zgodnie z instrukcja.

Nie uzywaj urzadzenia na podwyzszonych obszarach, takich jak stoty itp.

Korzystajac z urzadzenia, badz w zasiegu pracy robota, aby méc interweniowac oraz w razie potrzeby, przenies¢ go.

Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie oraz konserwacja nie moga by¢ wykonywane
przez dzieci.

Z urzadzenia mogg korzystac dzieci w wieku 8 lat i starsze, osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, umystowych, pozbawione wiedzy i doswiadczenia - jesli otrzymaty nadzér lub instrukcje
dotyczacg korzystania z urzadzenia w sposdb bezpieczny oraz rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
OSTRZEZENIE: W celu natadowania akumulatora nalezy uzywac¢ wytacznie zasilacza

dostarczonego do zestawu. Podczas wyjmowania baterii, urzadzenie musi by¢ odtgczone od
zasilania. Akumulator nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Jesli pojemnik na kurz jest petny, wydajnos$¢ czyszczenia zostaje zmniejszona.
Opréznij pojemnik na kurz po kazdym uzyciu (patrz strona 25).

Czys¢ regularnie czujniki spadku oraz kota (patrz strona 27).
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Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ urzadzenia podczas wyciggania go z pudetka.
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Zamontuj szczotki boczne.

Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia, nataduj je do petna.

Przed rozpoczeciem czyszczenia usun wszelkie przeszkody na podtodze.

1/ 1,
D R

WoF  Robot nie moze wspinac sie na progi wieksze niz 15mm.
Wod  Po zakoriczeniu fadowania, urzadzenie powinno znajdowac sie na stacji tadujace;j.
NP

Ustaw stacje tadujacg w miejscu, ktdre bedzie fatwo dostepne dla urzadzenia (odlegtos¢ 1m od kazdej strony).



Wazne uwagi

Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia, porazenia pragdem, pozaru lub przepiecia, uzywaj tylko
A oryginalnego zasilacza, baterii i stacji tadujacej..

2 Jesli dojdzie do uszkodzenia urzadzenia badz ktéregos z akcesoridw, przerwij korzystanie z robota
i skontaktuj sie z obstuga klienta. Nigdy nie naprawiaj robota badz akcesoriow samodzielnie.

& Nigdy nie uzywaj urzadzenia, ani zadnych akcesoriéw wilgotnymi badz mokrymi rekami.

=,

Aby unikna¢ awarii Jesli nie zamierzasz Nie uzywaj urzadzenia w
urzadzenia, usun z korzystac z urzadzenia srodowisku wilgotnym,
obszaru roboczego przez kilka tygodni, odfacz tatwopalnym,
wszelkie kable i luzne kabel zasilajacy w celu wybuchowym lub
przedmioty. ochrony akumulatora. korozyjnym.

Obsza ry za stosowania Urzadzenie moze by¢ wykorzystywane na nastepujacych powierzchniach:

Podtoga drewniania Podtoga kamienna Dywany z krotkim i Podtoga sztuczna
$rednim wtosiem



Zawartosc¢ zestawu

Robot sprzatajagcy MONEUAL MBOT 900

- Zamontowana szczotka gtéwna i szczotki boczne.
- Zamontowany pojemnik na brud oraz filtr.

Wymienny
Zasilacz Pasek ochronny zestaw szczotek
czujnika laserowego bocznych
&
Ll
=]
&= =
o]
Szczotka d_o Srubokret oraz érubki' Wymienny filtr Instrukcja obstugi
czyszczenia zapasowe - do odkrecania/ oraz karta
szczotki dokrecania szczotek .
. . gwarancyjna
gtéwnej bocznych

Glowica mopujaca  Dwie nakladki do mopowania



Opis produktu

1. Czujnik laserowy

2. Gérna pokrywa

3. Przycisk pojemnika na kurz

4. Pojemnik na kurz

5. Przyciski obstugi

6. Zderzak

7. Czujnik wykrywania przeszkod

8. Szczotki boczne

1. Czujniki spadku

2. Styki tadowania

3. Kotko przednie

4. Szczotki boczne

5. Szczotka gtéwna

6. Kota gtéwne

7. Ostona szczotki gtéwne;j
8. Tabliczka znamionowa

9. Pokrywa baterii



Przygotowanie

Usun pasek ochronny, aby Zamontuj dotaczony do Przetacz przycisk zasilania
zderzak mégt sie poruszac i zestawu pasek ochronny znajdujacy sie pod koszem
rozpoznawaé przeszkody. czujnika laserowego. na zanieczyszczenia na "ON".

tadowanie urzadzenia

Trzymaj urzadzenie obiema rekami i umies¢ je
na stacji fadujacej. Upewnij sig, ze styki
tadowania prawidtowo si¢ dopasowaty -
urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy po
sekundzie, a LED przy przyciskach
natychmiast sie zaswieci.

Gdy poziom natadowania akumulatora jest
wystarczajacy, mozesz ustawic urzadzenie 2
metry przed stacjq tadujaca i nacisna¢
przycisk HOME na robocie, a on
automatycznie zadokuje do stacji.




07 Stacja tadowania

Wejscie na zasilacz

Styki tadowania

Korzystajac ze stacji tadujacej, pamietaj, aby Podlacz zasilacz sieciowy. Jesli stacja
zostawi¢ odpowiedniag ilos¢ wolnego miejsca - zostanie prawidlowo podpieta, zielona
3 metry z przodu i po 1 metrze z bokéw. dioda LED na godrze stacji zaswieci.

&

&
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Upewnij sig, ze wokot stacji Nie umieszczaj stacji
nie ma zadnych luznych tadujacej obok
przedmiotow. schodow.



Konfigurowanie aplikacji mobilnej

Zeskanuj kod:

D Erhaltlich im iPhone A JETZT BEI

App Store - P> Google play

lub

Przejdz do sklepu App Store (Apple/iOS) badz Google PLAY (Android) i wyszukaj aplikacje "MONEUAL MBOT".

Privacy Policy

1 Iebemisy and the contat deeal] of tits coenrolies
e . . @

Login

alkawing Privacy Palicy pplics to var Erall
Applicatinn “Monesal Mbat and the users of aur
application 10 securcly protect the porsannl dat
2 Collected Persanal dats Password
Personal data cormias af various foems of
wnfiormanen which can idenify an indivadunl's
idertity. A Hist oF cx

s e b fomamul bl

ted personal data from

1 Registrtion
i E-miail uddress.
i Usemames

1 P

lleet the mentboned personal dats in arder e

B OT

sueesafially finish the repstrtion process so thas

Beﬂa- Home m ufa the user can use pur service without any limitation
Mhurcaver, by colleeting snd storims this data, we
can proteet user's account and ensurs the high

vl af security.
wew.moneual.de
veww.moneual.au 1ker ceperience impravement phin

Uruchom aplikacje MBOT . Przeczytaj warunki Wybierz jezyk w lewym
. . Ekran gtéwny . L .
na swoim smartfonie. uzytkowania i zaakceptuj dolnym rogu ekranu.
je (wymagane do
korzystania z aplikacji).
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Konfigurowanie aplikacji mobilnej

Logln

Email

Password

< Add Robot

Please make sure the robot's power ewitch (s
turned on {take out the dust bin to find the
powar switchl. To reset the wifi satting, press
end hold the start/stop and the charge
button &t the zame time for 3 seconds unti
you hear & bemp sound and the indicatar light
Is binking yellow.

< Connect to Wifi

Pleaisis sstact your WIF] and enter the WIF)
password an this page, then click next: Plasss
note that the robat supports 2,46 WIF and
does not suppart 56 WIF|

Select device Win hotspot

[ —
(= S
T U L b

DRGTED8 e i)
Current WiFi:
Go back to The phona settings and eonnact to

the rebot hotspat. Return to this App and
complete binding,

Kliknij "Zarejestruj", aby
zarejestrowac sie i
korzystac z aplikacji.
Wprowadz swoje dane.
Kod weryfikacyjny
zostanie wystany na
podany przez Ciebie
e-mail.

UWAGA: Kod weryfikacyjny
dotrze do 15 minut.

Kliknij "Dodaj
urzadzenie" w menu
gtéwnym i postepuj

zgodnie z instrukcjami.

Wprowadz szczegoty
swojej domowe;j sieci
bezprzewodowe;j.
UWAGA: Wazne jest, aby

potaczyc sie z siecig o
czestotliwosci 2,4GHz.

Robot nie wspotpracuje z
siecig o czestotliwosci 5GHz.

Jesli napotkates problemy w konfiguracji aplikacji, upewnij sie, ze:

Przejdz do ustawien
smartfona (wybor sieci
Wi-Fi) i podfacz sie do

sieci robota (nazwa
zawsze zaczyna sie od

"Robot-"). Moze uptynac
kilka sekunda, zanim
sie¢ Wi-Fi robota
stanie sie widoczna
na smartfonie.
Wré¢ do aplikacji MBOT.

- wybrates siec o czestotliwosci 2,4GHz (robot nie wspétpracuje z siecig o czestotliwosci 5GHz).

- czas konfiguracji aplikacji mobilnej nie przekroczyt 3 minut.



Konfigurowanie aplikacji mobilnej

Fuction

Confirm

Share Robot

Rename

Switch Device

Delete Device

Cance:

giwlejr|tlziu|l|lolipli
als|diflglh}ilk|!1i5]3a

@i yxiclvbnm &

123 Learzeichen  Riturn
@ ¢
Teraz jestes w gtéwnym Kliknij "Moje roboty". Teraz mozesz zobaczy¢ Wpisz dowolng nazwe i
menu robota. Kliknij wszystkie swoje zatwierdz.
"Wiecej", jesli chcesz urzadzenia. Kliknij
zmieni¢ nazwe robota. symbol edycji po prawej

stronie nazwy robota,
aby zmienic jego nazwe,
udostepnié go innemu
uzytkownikowi, uzyska¢
dostep do urzadzenia
lub go usungc.



Uwagi przed rozpoczeciem pracy

Upewnij sig, ze urzadzenie po wyjeciu z opakowania nie jest uszkodzone.

Przed pierwszym uzyciem, urzadzenie musi by¢ w petni natadowane.
Wiecej informacji na temat tadowania znajduje sie stronie 8.

Upewnij sig, ze podtoga jest wolna od luznych przedmiotow.
Przed korzystaniem nalezy usuna¢ wszystkie delikatne, lekkie przedmioty oraz fredzle z tkanin, ktére
mogtyby wptynac na ruch urzadzenia.

Oprdéznianie pojemnika na kurz.
Wydajno$¢ ssania jest duzo mniejsza, gdy pojemnik na kurz jest petny.
Wiecej informacji na temat oprézniania znajduje sie na stronie 25.

Czyszczenie czujnikdw.
Jesli czujniki lub koto sg bardzo brudne, moga spowodowac btad lub awarie.
Patrz strona 27, aby uzyskac wiecej informacji na temat czyszczenia.

Pomoéz dzieciom i starszym.
Poinformuj dzieci i osoby starsze o uzytkowaniu robota, tak aby sie go nie baty.

Trzymaj urzadzenie z dala od wysokosci.

Stacja tadujaca musi znajdowac sie co najmniej 5 metréw od krawedzi z wysokoscia.

Nigdy nie korzystaj z urzadzenia na stofach, stotkach lub schodach. Czujniki zderzeniowe musza by¢
regularnie czyszczone.

Urzadzenie nie jest w stanie wjecha¢ pod prog wyzszy niz 15mm.

Jesli przez dtuzszy czas robot nie bedzie uzywany, nataduj go do petna i wytacz zasilanie
przyciskiem fizycznym.

Po zakonczeniu sprzatania, nalezy zdja¢ gtowice mopujaca z urzadzenia, nastepnie wylac z niej
wode oraz zdja¢ naktadke z mikrofibry. Pozostawi¢ do wyschniecia. Naktadke z mikrofibry nalezy
pra¢ w pralce, w temperaturze nie przekraczajacej 30 stopni C.

Robot nie moze sta¢ na stacji tadujacej z zamontowang gtowica.

13



@ Zasada czyszczenia

Po rozpoczeciu czyszczenia,
urzadzenie poczatkowo przesuwa
sie w prawo, wzdtuz krawedzi -
jednoczesnie mierzac rozmiar
pomieszczenia. Uderzanie o
przedmioty i meble podczas
pierwszego przejazdu jest
naturalne.

Po zakonczeniu czyszczenia, robot
powraca bezposrednio do stacji
fadujacej. Jesli miedzy
urzadzeniem, a stacjg wystepuja
przeszkody (np. zamknigte drzwi),
urzadzenie zatrzymuje sie i
informuje, Ze stacja fadowania nie
jest osiggalna.

14

Instrukcje przed rozpoczeciem korzystania

Urzadzenie automatycznie
rozgranicza pomieszczenie na
obszary, ktére nastepnie pokrywa
tor po torze. Dzigki temu wyznacza
obszary nie wedtug pomieszczen, a
wedtug wielkosci obszaru.

Podczas sprzatania,
przeszkody sa omijane badz
lekko dotykane. Waskie
obiekty (np. nogi krzesta, stotu)
sq catkowicie unikane.




D)
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Dziatanie bez aplikacji

O+

Nacisnij oba przyciski
przez 3 sekundy, aby
przejsc¢ do ustawien
potaczenia WLAN.

Przycisk ON/OFF

Przytrzymaj przez 3 sekundy
-> Urzadzenie wyltaczy sie
(Dioda LED zaswieci 3 razy
na czerwono)

Nacisnij raz, gdy urzadzenie
jest wylaczone
-> Urzadzenie wiaczy sie
(Migajaca, zielona dioda LED +
sygnat dzwiekowy)

W trybie gotowosci:
Nacis$nij raz
-> Rozpocznij / wstrzymayj
czyszczenie
(Sygnat dzwiekowy)

W przypadku komunikatu o
bledzie:
Nacisnij raz
-> Potwierdz

Status diody LED

Zielony
-> Praca/ktadowanie

Zotty
-> Brak potaczenia z siecia
Pulsacyjny zo6tty
-> Oczekiwanie na potaczenie
sieciowe

Czerwony
-> Error/Staba bateria

Przycisk HOME

Nacis$nij raz
-> Pauza/Powrét do stacji
tadujacej
(Migajaca, zielona dioda LED
+ sygnat dzwiekowy)

Przytrzymaj przez 3 sekundy
-> Czyszczenie puntkowe
(2mx2m)

(Sygnat dzwiekowy)

15



Nazwa urzadzenia
Zmiana nazwy - patrz strona 12

Czyszczenie strefowe
Czyszczenie w strefach
okreslonych wczesdniej.
Okreslanie stref - patrz strona 18.

Poziom baterii

Przy poziomie natadowania
akumulatora ponizej 20%, robot
automatycznie wraca do stacji
tadujacej w celu natadowania.

tadowanie
Robot powraca do stacji
fadujacej.

Zarzadzanie biezagcym
zadaniem

Funkcja zmienia sie, zgodnie z
biezacym zadaniem do
rozpoczecia, wstrzymania lub
kontynuowania.

Funkcje aplikacji

Centrum powiadomien
Lista wszystkich powiadomien
dotyczacych robota.

Czyszczenie punktowe
Wybierz intensywnie
czyszczony obszar.
(1,5m x 1,5m)

Catkowite sprzatanie
Robot czysci caty obszar
roboczy.

Ssanie
Reguluj site ssania
w 3 poziomach.

Czas

Pokazuje czas trwania
biezacego/poprzedniego cyklu
sprzatania.



Aktualny status urzadzenia

Mapa
Okresl strefy - patrz strona 18.

Harmonogram pracy
Sprzatanie w okreslonych
porach i dniach

- patrz strona 22.

Konserwacja
Pokazuje aktualny stan czesci
eksploatacyjnych.

Diagnoza btedow
Sprawdz btedy urzadzenia
- patrz strona 24.

Instrukcja obstugi
Otwoérz instrukcje obstugi
urzadzenia.

Funkcje aplikacji

Moje roboty

Zarzadzaj wszystkimi
podtaczonymi urzadzeniami -
patrz strona 23.

Historia
Historia sprzatania.

Moje konto
Zarzadzaj kontem aplikacji.

Pilot

Umozliwia reczne sterowanie
urzadzeniem za pomoca
przyciskow ze strzatkami.

Ustawienia gtéwne

W tej czesci mozesz
zaktualizowac urzadzenie,
zmienic jezyk lub
zaktualizowac aplikacje.

Wiecej
Otwiera menu dla dalszych
funkgji.

Znajdz robota

Robot emituje sygnat
dzwiekowy, dzieki czemu
mozna go tatwiej znalez¢.



Potrzebujesz istniejacej,
peinej mapy, aby okreslic
strefy. W tym celu robot
musi najpierw wykona¢
catkowity cykl
czyszczenia.

Sprzatanie strefowe

Ho Ga Zare

Kliknij "Wiecej" -> "Mapa", Strefa jest teraz

aby przypisac strefy do
mapy. Wybierz "Okresl
nowa strefe" i wprowadz
zadang nazwe.

wyswietlana na mapie.
Mozesz wybra¢ tryb
strefy w dolnej czesci
ekranu. W tym
przyktadzie tworzymy
strefe zabroniona

Robot nie moze wejs¢
do tego obszaru.

Robot dwukrotnie
wyczysci ten obszar.

Zmodyfikuj strefy
zgodnie ze swoimi
potrzebami i kliknij
"Zapisz", aby zapisa¢
mape.



Aby rozpoczac
czyszczenie strefy, kliknij
"Czyszczenie strefy" na
ekranie glownym, wybierz
strefe do wyczyszczenia i
rozpocznij czyszczenie
klikajac "Czyszczenie
strefy: START" na dolnej
krawedzi ekranu.

Podczas czyszczenia
wyswietlana jest
doktadna sciezka
czyszczenia i aktualna
pozycja robota. W tym
przyktadzie strefa
niebieska jest czyszczona
dwukrotnie, a strefa
zielona tylko raz.

Sprzatanie strefowe

Kiedy okreslisz "strefe zabroniong" (czerwona),
pozostaje ona na mapie do momentu zmiany
koloru lub usuniecia.

Kiedy okreslisz strefy na mapie, robot - na
poczatku czyszczenia - bedzie probowat
zlokalizowac sie na mapie. Aby sprawdzi¢
otoczenie, zacznie obracac sie kilka razy. Jesli
nie rozpozna istniejacej mapy, automatycznie
rozpocznie skanowanie nowej. W takim
przypadku, wszystkie strefy zostang usuniete.

Jesli nie okreslono zadnych stref, robot
rozpoczyna kazde czyszczenie skanowaniem
nowej mapy.

Upewnij sig, ze strefy sa latwo dostepne. Gdy
droga do strefy zostata zablokowana podczas
poprzedniego cyklu czyszczenia, robot wie, ze

juz do niej nie dotrze i pozostanie na stacji.

Mozesz przenosi¢, zmienia¢ nazwy, zmieniac i
usuwac okreslone strefy w dowolnym
momencie w "Wiecej" -> "Mapa".

Po zakornczeniu czyszczenia stref, robot
powraca do stacji tadujacej.
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Aby rozpoczac sprzatanie
punktowe, kliknij
"Czyszczenie punktowe"
na ekranie gléwnym,
wybierz obszar do
czyszczenia i rozpocznij
czyszczenia punktowe,
klikajac " Czyszczenie
punktowe: START" w
dolnej czesci ekranu.

Sprzatanie punktowe

Podczas czyszczenia,
wyswietlana jest doktadna
Sciezka czyszczenia oraz
aktualna pozycja robota.
Po wyczyszczenia
wybranego obszaru robot
automatycznie powraca
do stacji tadujacej.



Aby regulowac site ssania,
kliknij "Ssanie" na ekranie
gldownym i przesun
kontrolke na zadany
poziom. To ustawienie
mozna wykonac zaréwno
w trybie gotowosci, jak

i podczas czyszczenia.

oQ

Q)
bﬁ@

Przy najwyzszym
zasysaniu, urzadzenie
zuzywa najwiecej energii.
Odpowiednio zmniejsza
sie rowniez czas dziatania
oraz poziom hatasu.

Regulacja sity ssacej

Niski poziom

Dlugi czas pracy baterii
Niski poziom hatasu
Niskie ssanie

Poziom normalny
Normalny czas pracy
Normalny poziom hatasu
Ssanie normalne

Poziom TURBO

Krotki czas pracy
Wysoki poziom hatasu
Wysokie ssanie
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Zaplanowane czyszczenie

< Clean  Ne-Disturb L Add Cleaning Plan < Repeat
= Start
Sunday
= e Monday
2 00 Toesday
i s
Thessday
Tutnl Chisr
Friday
(:)' Saturday
Monday to Friday
Customize
e
Aby utworzy¢ plan Wybierz zadany czas, aby Mozesz wybraé
sprzatania, kliknij zaprogramowac poszczegélne dni w
"Wiecej" -> sprzatanie catkowite "Zdefiniowane przez
"Harmonogram badz wybranych stref. uzytkownika".

czyszczenia". Kliknij
"Dodaj harmonogram
czyszczenia".

Okresl dni, w ktorych
czyszczenie ma zostac
przeprowadzone.

Please select a zone

Planowanie sprzatania
w strefach wymaga
wczesniejszego
zdefiniowania
odpowiednich stref -
patrz strona 18.



support@maeneunl do

Mozesz zarzadzac
wszystkimi potaczonymi
urzadzeniami i
uzytkownikami poprzez
podmenu "Moje roboty".
Aby dodac urzadzenie,
kilknij "+" i postepuj
zgodnie z instrukcjami.

Fuction

Share Robot

Hepame

Switch Davice

Delete Device

Cancel

Kliknij ikone edycji po
prawej stronie robota,
aby udzieli¢ dostepu
innemu uzytkownikowi,
zmieni¢ nazwe
urzadzenia, wybrac
urzadzenie lub je
usunac.

Moje roboty

< Share Robot

Aby udostepnic robota,
nowy uzytkownik musi
utworzy¢ konto w aplikacji
MBOT podajac swoj adres
e-mail. Po dodaniu tego
samego adresu e-mail,
uzytkownik zobaczy
urzadzenie. Tylko
"Menedzer" urzadzenia
moze dodawac lub usuwa¢é
uzytkownikow.
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Konserwacja i diagnoza bledéw

< Maintenance
Filtes [100%)
Side Brush. (100%)
Main Brush [100%)
Sensors [100%]
Confirm to reset the data?
Mhabuia sure That you Pavi replaced ihis
component with o new oo
Cancel Confirm
Motor
Sensors
Clganing Componants
Po konserwacji Po wymianie czesci Mozesz uzy¢ podmenu
urzadzenia oraz eksploatacyjnej na nowa "Diagnostyka usterek", aby
wymianie czesci uzyj przycisku "Reset", wykonac szybkie sprawdzenie
eksploatacyjnych mozna aby zresetowac stan ewentualnych usterek
zresetowac stan zuzycia. zuzycia w menu urzadzenia lub pelnej
W tym celu wybierz konserwacji. funkcjonalnosci.
podmenu

"Konserwacja".



Czyszczenie pojemnika na kurz

Nacisnij przycisk Pojemnik na kurz unosi Wyciagnij pojemnik na
pojemnika na kurz, aby sie o kilka milimetrow, kurz z obudowy.
go zwolnié dzieki czemu mozna go

tatwo wyjac.

Uzyj dostarczonej do zestawu
szczotki czyszczacej, aby usunaé
brud z pojemnika na kurz oraz filtra.

Otworz pokrywe
pojemnika na kurz
i oproznij pojemnik.
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Czyszczenie filtru powietrza

Zdejmij pokrywe filtra,
ciagnac goére pojemnika
na kurz do goéry.

Zamontuj wszystkie

Usun brud z pokrywy
filtra za pomoca
dolaczonej do zestawu
szczoteczki do
czyszczenia.

czesci filtra i docisnij

pokrywe filtra.

26
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Ostone filtra, filtr
drobnych czastek i
gabke filtra mozna

czysci¢ w zimnej wodzie.

i
I

|
|
|
]

Zapnij pojemnik na kurz.

Aby przyspieszyc proces
suszenia czesci filtra,
mozna przedmuchac go
zimnym powietrzem.

Umies¢ pojemnik na
kurz w urzadzeniu.



Czyszczenie czujnikow i kot

Wyczys¢ trzy czujniki podiogowe za pomoca
dolaczonej do zestawu szczoteczki, badz szczotka
lub wacikiem.

- Jesli czujniki sa bardzo brudne,
mozesz uzy¢ delikatnie zwilzonego
wacika.

- Nie uzywaj zbyt duzej ilosci wilgoci.
- Nigdy nie uzywaj alkoholu lub
rozpuszczalnika.

Wyczys¢ przednie koto oraz kota napedowe - za
pomoca dostarczonej do zestawu szczotki
czyszczacej.

- Jesli przednie kolo jest zablokowane, mozesz
pociagna¢ je do gory, aby usunac z niego wszelkie
wewnetrzne zabrudzenia.

- Usun zebrane wtosy i brud.
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Czyszczenie szczotki gldwnej

Naci$nij haczyki zwalniajace pokrywe Podnies szczotke gtéwna po lewej
szczotki i pociagnij szczotke do gory. stronie i wyjmij ja z uchwytu.

Za pomoca ostrza na szczoteczce do czyszczenia, Najpierw witdz szczotke gtéwna strona z
usun wszystkie wtosy zebrane na szczotce gléwnej. kwadratowa koncéwka - po prawej stronie -
Reszte zabrudzen mozesz usung¢ za pomoca oraz zamontuj prawidtowo pokrywe szczotki
grzebienia szczotki czyszczacej. gléwnej.
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Czyszczenie szczotek bocznych

Za pomoca dotaczonego srubokretu, wykrec
wkrety ze szczotek bocznych i pociagnij je
do goéry.

Usun zebrane wiosy i brud. Zamontuj szczotki boczne
i dokrec je.

Nie ma podziatu na lewa i prawa szczotke. Obie
pasuja w dwéch miejscach.

Przechowywanie/wymiana baterii

Jesli nie zamierzasz korzystac z robota przez
dluzszy czas, wyjmij z niego akumulator -
wydtuzy to jego zywotnos¢.

Zdejmij pokrywe baterii za pomoca
dostarczonego srubokreta.

Wyjmij akumulator i odtacz jego ztacze od
robota.

29



30

i

Czyszczenie stykow tadowania

Jesli urzadzenie ma problemy podczas dokowania na
stacji tadujacej, sprawdz styki tadowania na spodzie
robota. Jesli sa bardzo zabrudzone, nie nawiaza
kontaktu ze stacja.

Aby zagwarantowac petna funkcjonalnos¢,
nalezy regularnie czysci¢ czujniki oraz
okienko widocznosci.

Czujniki zderzaka

Okienko widocznosci



Gtowica mopujgca

Do Moneual MBOT 900 dotaczone jest oddzielne pudetko w ktérym znajduje sie glowica myjaca oraz
naktadka z mikrofibry wielokrotnego uzytku. Jest to dodatek ktory umozliwia jednoczesne odkurzanie
i mycie. W celu rozpoczecia sprzatania hybrydowego nalezy przed rozpoczeciem pracy robota:

2. Przymocuj glowice do robota.

3. Po zakonczeniu sprzatania, nalezy zdja¢ glowice mopujaca z urzadzenia, nastepnie wylac z niej wode oraz zdja¢
naktadke z mikrofibry. Pozostawi¢ do wyschnigcia. Naktadke z mikrofibry nalezy prac¢ w pralce, w temperaturze
nie przekraczajacej 30°C. Robot nie moze stac na stacji fadujacej zzamontowana gtowica powyzej 15 minut.

(Niebezpieczenstwo uszkodzenia w wyniku kontaktu wody z pradem elektrycznym)
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Rozwiagzywanie problemow

Miganie czerwonej Przyczyna Pojemnik na kurz zostat wyjety.
diody LED
+1 sygnat dzwiekowy Rozwiazanie W16z pojemnik na kurz.
Miganie czerwonej Przyczyna Czujnik ciany (z prawej strony) jest uszkodzony badz zabrudzony.
diody LED
+2 sygnaty dzwigkowe Rozwiazanie Sprawdz, czy czujnik jest uszkodzony badz zabrudzony.
Miganie czerwonej Przyczyna Uszkodzony lub zabrudzony czujnik podtogi/spadku.
diody LED
+3 sygnaly dzwiekowe Rozwigzanie Sprawdz czy czujniki sg brudne badz uszkodzone.
Miganie czerwonej Przyczyna Czujnik laserowy nie moze wykry¢ zadnych obiektow ($cian) potrzebnych do nawigacji.
diody LED
+4 sygnaly dzwiekowe Rozwigzanie Sprawdz czy czujnik nie jest zablokowany/zakryty lub umies¢ urzadzenie w poblizu obiekt6w.
Miganie czerwonej Pojemnik na kurz zostat usuniety, podczas sprzatania.
diody LED Przyczyna J ety, p przatania.
+5 sygnatow e X
dwiekowych Rozwiazanie Wt6z pojemnik na kurz do urzadzenia.
LED Przyczyna Pojemnik na kurzjest petny.
+5 sygnatow
dzwigkowych Rozwigzanie Opréznij pojemnik na kurz.
Zapalona Przyczyna Uszkodzone lub zabrudzone koto napedowe/zbyt niskie natadowanie akumulatora.
czerwona dioda LED
+ 1 sygnat dzwiekowy Rozwigzanie Sprawdz, czy kota napedowe nie s3 zablokowane, brudne badz uszkodzone/nataduj akumulator.
Zapalona Przyczyna Szczotki boczne sg zablokowane badz brudne.
czerwona dioda LED
+2 sygnaty dzwigkowe Rozwigzanie Wyczysé szczotki boczne.
Zapalona Przyczyna Szczotka gtéwna jest zablokowana, brudna badz urzadzenie nie moze znalez¢ stacji tadujacej.
czerwona dioda LED
+3 sygnaly dzwiekowe Rozwiazanie Wyczys¢ obszar wokot szczotki gtéwnej i sprobuj ponownie. Sprawdz czy stacja tadujaca
podtaczona jest do zasilania.
Zapalona Przyczyna Urzadzenie sie zablokowato.
czerwona dioda LED
+4 sygnaly dzwigkowe Rozwigzanie Przenies urzadzenie w inne miejsce i sprobuj ponownie.
Zapalona Przyczyna Urzadzenie jest mocno nachylone lub silnik zostat uszkodzony.
czerwona dioda LED
+5 sygnatow ., . , .
dawiekowych Rozwiazanie Umies¢ urzadzenie na rownym podtozu.
Zapalona
czerwona dioda LED ey Blad systemu.
+ sygnat dzwiekowy przez . .
1,5 sekundy Rozwigzanie Zrestartuj urzadzenie.




Specyfikacja techniczna

Model MBOT900 Zasilacz

Moc wyjsciowa 27 W Napiecie wyjsciowe | 24V ===
Bateria Li-lon, 2600mAh 14,4 V Prad wyjsciowy 630mA ===
Czas fadowania do 180 minut Stacja fadujaca
Czas pracy do 120 minut Napiecie wejsciowe | 24V ===

Srodowisko pracy

0°C do +45°C, < 80 % RH

Gtosnos¢ <55dB

Waga 3,5kg
Wymiary @335x83 mm
Napiecie 144V ===
Moc wyjsciowa 27 W

Moc wyjsciowa 27 W

Moc wyjsciowa 27W

Moc wyjsciowa 27 W
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klimasklep

sklep z klimatem !

www.klimasklep.pl
kontakt@klimasklep.pl
(91) 432-43-42



